Manuale per l'utente

Frullatore con caraffa in vetro

1250 == 1.25

1000 m=== 1.0

750 === 075

o
1. Tappo di riempimento 7. Lama in acciaio inox
2. Livello massimo (1,5 L) 8. Unita base del frullatore
3. Caraffain vetro 9. Manopola di controllo (1, 2, funzione
4. Livello minimo (0,5 L) a impulsi)
5. Accessorio lama 10. Strumento lama
6.

Coperchio della caraffa




Conservare le istruzioni per riferimento futuro.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

= Durante l'uso di apparecchiature elettriche, & necessario osservare sempre le
precauzioni di sicurezza di base.

= Prima di collegare l'apparecchio all'alimentazione elettrica, verificare che la tensione
indicata sull'apposita targhetta corrisponda a quella della rete locale.

= Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore a 8 anni e
da persone con capacita fisiche, sensoriali e mentali ridotte, nonché conoscenze
limitate, se assistite e istruite in merito al suo corretto utilizzo e se comprendono i
rischi che comporta.

= Non lasciare che i bambini giochino con l'apparecchio.

= | bambini possono eseguire operazioni di pulizia 0 manutenzione solo se di eta
superiore a 8 anni e sotto supervisione.

= Questo apparecchio non & un giocattolo.

= Se il cavo di alimentazione, la spina o una qualsiasi parte dell'apparecchio non
funziona correttamente o ha subito cadute o danni, interrompere immediatamente
l'uso del prodotto, onde evitare possibili lesioni.

= Questo apparecchio non contiene parti riparabili dall'utente. Rivolgersi
esclusivamente a un elettricista qualificato per la riparazione. Le riparazioni
improprie possono provocare danni agli utenti.

= Tenere I'apparecchio e il cavo di alimentazione fuori dalla portata dei bambini.

= Tenere l'apparecchio fuori dalla portata dei bambini quando & acceso o in fase
di raffreddamento.

= Tenere |'apparecchio e il cavo di alimentazione lontano da fonti di calore o bordi
affilati per evitare danni.

= Tenere il cavo di alimentazione lontano da qualsiasi parte dell'apparecchio che
potrebbe surriscaldarsi durante |'uso.

= Tenere I'apparecchio lontano da altre apparecchiature che producono calore.

= Evitare che il cavo di alimentazione rimanga sospeso su piani di lavoro, tocchi
superfici calde o si intrecci.

= Non immergere i componenti elettrici dell'apparecchio in acqua o in altri liquidi.

= Non utilizzare l'apparecchio con le mani bagnate o se i collegamenti sono umidi.

= Non lasciare |'apparecchio incustodito mentre € collegato all'alimentazione elettrica.

= Non rimuovere l'apparecchio dall'alimentazione elettrica tirando il cavo; &
consigliabile spegnerlo ed estrarre la spina afferrandola.

= Non tirare o trasportare I'apparecchio dal cavo di alimentazione.

= Non utilizzare 'apparecchio per scopi differenti dall'uso previsto.

= Non utilizzare accessori diversi da quelli forniti in dotazione.

= Non utilizzare questo apparecchio all'aperto.

= Non conservare |'apparecchio alla luce diretta del sole o in condizioni di
umidita elevata.

= Non spostare |'apparecchio mentre € in funzione.

= Non toccare le parti dell'apparecchio che potrebbero surriscaldarsi durante I'uso,
onde evitare possibili lesioni.

= Se |'apparecchio cade o viene involontariamente immerso nell'acqua, scollegarlo
immediatamente dalla presa a muro. Non tentare di afferrarlo in acqua.

= Non utilizzare accessori rotti, danneggiati o allentati.
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= Spegnere |'apparecchio e scollegarlo dall'alimentazione elettrica prima di sostituire
0 montare gli accessori.

= Scollegare sempre l'apparecchio dalla presa di corrente dopo I'uso e verificare
che si sia raffreddato completamente prima di eseguire operazioni di pulizia o
manutenzione oppure prima di riporlo.

= | 'apparecchio non deve essere azionato mediante timer esterno o
telecomando separato.

= Sisconsiglia I'uso di prolunghe.

= Utilizzare sempre l'apparecchio su una superficie stabile e resistente al calore, a
un'altezza confortevole.

= Questo apparecchio & destinato esclusivamente all'uso domestico, non a
scopi commerciali.

= Non utilizzare lame taglienti o rotanti rotte o allentate.

= Aggiungere sempre una piccola quantita di liquido agli ingredienti prima di frullarli.

= Prestare attenzione a non versare liquido caldo all'interno del robot da cucina o
del frullatore, poiché potrebbe schizzare dall'apparecchio a causa dell'improvvisa
fuoriuscita di vapore.

A\

Dispositivo di protezione termica

Il prodotto e dotato di un dispositivo di protezione termica che ne impedisce il surriscaldamento. Se il prodotto
dovesse cominciare a surriscaldarsi, il dispositivo di protezione termica si attiverebbe automaticamente,
interrompendo il funzionamento del frullatore. Rimuovere parte degli ingredienti e lasciare raffreddare il prodotto
per 30 minuti prima di riaccenderlo.

Cosa fare e cosa non fare

COSA FARE

Prima dell'uso, verificare che l'accessorio lama sia ben fissato.

Tagliare tutti gli ingredienti in piccoli pezzi prima di frullare.

Se le lame non funzionano correttamente, aggiungere una piccola quantita di liquido freddo o ridurre la quantita
di ingredienti nella caraffa in vetro.

Rimuovere la caraffa in vetro dall'unita base del frullatore e scuoterla per ridistribuire gli ingredienti se non si
mescolano in modo uniforme.

AN

COSA NON FARE

Non provare a rimuovere I'accessorio lama prima del completo arresto delle lame.
Non frullare ingredienti secchi per piu di 60 secondi per volta.

Non frullare a secco i cubetti di ghiaccio senza liquido sufficiente.

A AVVERTENZA: non frullare liquidi o alimenti caldi. Non superare il

segno di riempimento massimo durante l'aggiunta degli ingredienti
nella caraffa di vetro, poiché questo potrebbe causare fuoriuscite e




danneggiare il frullatore. Se la caraffa in vetro e vuota, incrinata o rotta,
non azionare il frullatore. Non pulire la caraffa in vetro con acqua bollente.

Cura e manutenzione

PASSAGGIO 1: spegnere il frullatore e scollegarlo dall'alimentazione elettrica prima di effettuare qualsiasi
operazione di pulizia 0 manutenzione.

PASSAGGIO 2: pulire la base del frullatore con un panno morbido e umido, lasciandola asciugare completamente.
PASSAGGIO 3: per smontare e pulire I'accessorio lama, posizionare la caraffa in vetro su una superficie piana,
quindi posizionare lo strumento lama attorno alla base dell'unita e ruotarlo in senso antiorario.

PASSAGGIO 4: lavare tutti gli accessori, tranne I'accessorio lama, con acqua calda e detersivo, sciacquarli e
asciugarli accuratamente.

Non toccare mai le lame; con estrema cautela, pulirle con una spazzola e asciugarle con cura.

Non immergere la base del frullatore in acqua o altri liquidi.

Non utilizzare detergenti aggressivi o spugne abrasive per pulire il frullatore, onde evitare possibili danni.
L'accessorio lama viene fornito completamente assemblato. Per rimontare i componenti dopo la pulizia, ruotare
manualmente I'accessorio lama in senso orario fino a bloccarlo in posizione; non utilizzare lo strumento lama
per serrare |'attacco onde evitare di danneggiare I'unita.

NOTA: pulire il frullatore subito dopo I'uso. Non lavare il frullatore in lavastoviglie.

AVVERTENZA: maneggiare con cura l'accessorio lama, poiché le lame

sono molto affilate. Collegare, rimuovere, pulire o riporre 'accessorio
lama con estrema attenzione.

Istruzioni per l'uso
Prima del primo utilizzo

PASSAGGIO 1: prima di collegare il frullatore all'alimentazione elettrica, pulirlo seguendo le istruzioni riportate
nella sezione "Cura e manutenzione".

Non immergere la base del frullatore in acqua o altri liquidi.

Non utilizzare detergenti aggressivi o spugne abrasive per la pulizia del frullatore o dei relativi accessori, onde
evitare possibili danni.

NOTA: al primo utilizzo, il frullatore potrebbe emettere del fumo o un lieve odore. Questo fenomeno
€ normale e scompare in breve tempo. Mantenere una ventilazione adeguata intorno al frullatore.

Utilizzo del frullatore

PASSAGGIO 1: posizionare |'unita base del frullatore su una superficie piana e stabile a un'altezza confortevole
per l'utente.

PASSAGGIO 2: posizionare la caraffa in vetro sulla base del frullatore e ruotarla in senso orario fino a bloccarla
in posizione.

PASSAGGIO 3: versare nella caraffa in vetro la quantita di liquido necessaria. Non superare il livello di
riempimento massimo indicato.

PASSAGGIO 4: tagliare in piccoli pezzi gli ingredienti da frullare e inserirli nella caraffa in vetro. Il tappo di
riempimento pud essere utilizzato come un piccolo dosatore.

PASSAGGIO 5: fissare il coperchio e il tappo di riempimento sulla caraffa in vetro. Collegare il frullatore
all'alimentazione elettrica e accenderlo.

PASSAGGIO 6: per frullare gli ingredienti, ruotare la manopola di controllo sulla velocita desiderata (1, 2).
Posizionare la manopola su "P" per attivare la funzione a impulsi, quindi rilasciarla per interrompere. La funzione
a impulsi offre un incremento di potenza, utile per frullare alimenti piu solidi.

PASSAGGIO 7: interrompere il processo ruotando la manopola sulla posizione "0".

PASSAGGIO 8: spegnere e scollegare il frullatore dall'alimentazione elettrica.

PASSAGGIO 9: rimuovere la caraffa in vetro dall'unita base del frullatore ruotandola in senso antiorario.

NOTA: gli ingredienti possono essere aggiunti durante la miscelazione tramite il tappo di
riempimento. Ruotare il tappo di riempimento in senso antiorario per rimuoverlo. L'unita non
funziona se la caraffa del frullatore e il coperchio non sono completamente bloccati. Assicurarsi che
tutte le linguette siano allineate e bloccate prima dell'uso. L'unita € dotata di un dispositivo di protezione




da surriscaldamento termico. Se 'unita diventa troppo calda, si spegne. Per continuare, scollegare l'unita
dalla presa, rimuovere parte degli ingredienti e attendere 30 minuti prima di continuare.

AVVERTENZA: il tempo massimo di funzionamento e di 1 minuto.

Lasciare raffreddare per circa 3 minuti prima di utilizzare nuovamente
il frullatore.

Risoluzione dei problemi

Problema Soluzione

Il frullatore non | Verificare che il frullatore sia collegato alla presa di corrente.

funziona.
Controllare che il fusibile funzioni correttamente e che non debba essere sostituito.

Verificare che la caraffa in vetro sia fissata correttamente all'unita base del frullatore.

Il sistema di protezione da surriscaldamento termico potrebbe essere entrato in
funzione. Scollegare il frullatore dalla presa di corrente e attendere 30 minuti prima di
utilizzarlo nuovamente.

La bevanda Ridurre la quantita di ingredienti solidi nella caraffa in vetro o aggiungere pil liquido.

contiene grumi. . X . - . . . TN . o
Utilizzare la funzione a impulsi a intervalli brevi per gli ingredienti piu duri e per il ghiaccio.

La bevanda Utilizzare la funzione a impulsi a intervalli brevi per evitare che gli ingredienti vengano
€ acquosa. frullati troppo.
Conservazione

Riassemblare il frullatore.
Controllare che il frullatore sia freddo, pulito e asciutto prima di riporlo in un luogo fresco e asciutto.
Avvolgere il cavo attorno al frullatore senza stringerlo troppo per evitare che si danneggi.

Specifiche

Codice prodotto: EK5531

Ingresso: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Uscita: 600 W

Tempo massimo di funzionamento: 1 minuto, lasciare raffreddare per 3 minuti.




Procedimento

Tagliare grossolanamente gli ingredienti in pezzi
dal diametro non superiore ai 2 cm, per facilitare il
processo di miscelazione.

Inserire tutti gli ingredienti nella caraffa in vetro,
aggiungendo una quantita sufficiente di liquido.
Utilizzare la funzione a impulsi per ricette con
ingredienti pil duri e con ghiaccio, in modo da ridurre
tali ingredienti in pezzi piu piccoli prima di passare alla
velocita 10 2.

Frullare per ottenere la consistenza desiderata.

Frullati
Cioccolato, banana e frutti di bosco

10 mandorle

2 manciate di verza

150 g di more

86 g di fagioli neri cotti

2 banana

2 cucchiai di cacao grezzo

Aggiungere la quantita di acqua desiderata

Nutri-noci

10 anacardi

5 mezze noci

2 manciate di verza

1arancia

2 peperone rosso

2 avocado

2 cucchiaino di estratto di vaniglia pura
Aggiungere la quantita di acqua desiderata

Buongiorno energia

2 manciate di spinaci

1mela tagliata a fette

1 cucchiaio di olio d'oliva

23 g di fiocchi d'avena integrali
Aggiungere la quantita di acqua desiderata

Toccasana per la pelle

10 noci

2 manciate di spinaci

145 g di papaya

2 avocado

Aggiungere la quantita desiderata di acqua o latte

Colori tropicali

2 manciate di spinaci

2 cucchiai di semi di girasole

210 g di ananas

145 g di papaya

Aggiungere la quantita di acqua desiderata

Verde purificante

2 manciate di lattuga

1 patata novella piccola, cruda e tagliata in quattro parti
1 kiwi pelato

105 g di ananas

Aggiungere la quantita desiderata di acqua o acqua
di cocco

Cura naturale

10 noci

2 manciate di spinaci

2 avocado

2 banana

Aggiungere la quantita di acqua desiderata




In viaggio

10 mandorle

2 manciate di spinaci

1banana

77 g di ciliegie, senza nocciolo

74 g di mirtilli

Aggiungere la quantita di acqua desiderata
Caulifornia Krush

2 manciate di verza

2 noci brasiliane

Tmela

72 g di more

53 g di cavolfiore

Aggiungere la quantita di acqua desiderata

Delizia ai frutti di bosco

2 manciate di cime di rapa o verza

2 avocado

74 g di mirtilli

72 g di more

60 g di lamponi

Aggiungere la quantita desiderata di acqua o té verde
senza zucchero

Cocktail

Frozen Daiquiri alla fragola
Porzioni: 4

Ingredienti

240 ml di rum bianco

90 ml di sciroppo di fragola
90 ml di succo di lime

200 g di cubetti di ghiaccio
Frozen Margarita
Porzioni: 4

Ingredienti

180 ml di tequila

90 ml triple sec

90 ml di sciroppo di zucchero
90 ml di succo di lime

200 g di cubetti di ghiaccio
1lime a spicchi per guarnire
Sale per guarnire

Frozen Pifa Colada
Porzioni: 2

Ingredienti

150 ml di succo di ananas
120 ml di rum al cocco

120 ml di crema di cocco
200 g di cubetti di ghiaccio
Ananas a fette per guarnire
Granita di Tequila Sunrise
Porzioni: 2

Ingredienti

150 ml di succo d'arancia
120 ml di tequila

120 ml triple sec

90 ml di granatina

200 g di cubetti di ghiaccio

Frozen Gin Tonic
Porzioni: 4

Ingredienti

150 ml di gin

150 ml di acqua tonica

90 ml di succo di limone
300 g di cubetti di ghiaccio
Granita all'amaretto
Porzioni: 2

Ingredienti

150 ml di succo d'arancia
120 ml di amaretto

90 ml di succo dilimone
60 ml di sciroppo di zucchero
200 g di cubetti di ghiaccio

Cocktail analcolici

Aperitivo ai fiori di sambuco
Porzioni: 1

Ingredienti

60 ml di cordiale di fiori di sambuco

30 ml di succo dilime

100 g di cubetti di ghiaccio

Soda, quantita a piacere

Cetrioli a fette, lime a spicchi e una manciata di foglie
di menta per guarnire

Granita alla limonata rosa
Porzioni: 2

Ingredienti

150 ml di succo d'arancia

150 ml di limonata

120 ml di sciroppo di fragola

120 ml di succo di lime

200 g di cubetti di ghiaccio

Limone a spicchi per guarnire

Mojito analcolico al frutto della passione
Porzioni: 1

Ingredienti

60 ml di succo d'arancia

30 ml di succo dilime

15 ml di sciroppo di frutto della passione
1lime a spicchi

100 g di cubetti di ghiaccio

Soda, quantita a piacere

Una manciata di foglie di menta per guarnire
Bellini frozen alla pesca

Porzioni: 2

Ingredienti

150 ml di succo di mela frizzante

30 ml di succo dilime

2 pesche mature senza nocciolo

2 cucchiaino di zucchero semolato

200 g di cubetti di ghiaccio



Smaltimento delle batterie e delle apparecchiature elettriche ed elettroniche

Questo simbolo sul prodotto, sulle batterie o sulla confezione indica che il prodotto e le batterie in
esso contenute non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici. E responsabilita dell'utente
consegnarlo a un punto di raccolta preposto al riciclaggio delle batterie e delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche. La raccolta differenziata e il riciclaggio contribuiranno a preservare le risorse
naturali e a prevenire conseguenze negative per la salute umana e I'ambiente a causa della possibile
presenza, nel prodotto, di sostanze pericolose che potrebbero essere rilasciate da uno smaltimento
inappropriato. Alcuni rivenditori forniscono un servizio di raccolta e smaltimento delle apparecchiature esauste.
E responsabilita dell'utente cancellare i dati memorizzati in apparecchiature elettriche ed elettroniche prima
dello smaltimento. Per ulteriori informazioni sui punti di smaltimento di batterie, i rifiuti elettrici ed elettronici,
contattare |'ufficio locale della citta/comune, il servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o il rivenditore.

Realizzato da:
Ultimate Products UK Ltd.,
Victoria Street, Manchester OL9 ODD. UK.
Ultimate Products Europe Ltd.,
19 Baggot Street Lower, Dublin D02 X658. ROI.

PRODOTTO IN CINA.

CD160323/MD150423/V3





